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This is the supplementary instruction manual for explaining some special points tousea the G-
Carriage on the Electronic Knitting Machine (Modified KH-910). You can enjoy your original
stitch patterns by the conbination of the G-Carriage and the Electromc Knitting Machine.
Read this |eaflet with the Instruction Manual of KG-88 and retain it for future use.

Dheg ist eine erganzends Anlertung zum KG 88 Anlentungsbuch, wenn Sie den KG-Schlitten
mut der Electronic KH 910 verwenden. Sie kannen die Originalfolien Mr | - Nr. 7 verwenden,
wenn Sie mit dem KG-Schiitten arbeiten. Lesen Sie das KG-Anleitungsbuch und diese
Zusatzanlemung gut durch. bevar Sie mit dem KG-Schlitien arbenen.

Ce document est un Manuel dinstruction complémentaire qui détaille certaing points
particuligrs pour utiliser le Chariot G sur lamachine a tricoter électronigue KH-8 10 modifiée
Yous aurez le plaisir d'exécuter des jacquarts originaux 51 vous combinez le chariot G et la

maching a tricoter électronique. Lisez donc soigneusement celte brochure envous reportant
au Manuel d'lnstruction du Chanot KG-88 el conservez-la pour vous y reporler sinécessaire

Dit 18 een aanvullende gebruiksaanwijzing om uenkele speciale punten uit te leggen voar hat
gebruik van de G-slede bij de electromische breimachine (KH-910M}. U kunt de de grote
verscheidenheid aan patronen ook breien met de G-slede én de electronische breimachine.
Leas dit boekje in combinatia met de gebruiksaanwijzing van de KG-88 en bawaar hat boekje
goed!

Questo & il manuale di istruziom supplementan che spiega alcuni punti speciali per usare il
carrelle Modamatic 2000 sulla macchina elettronica Lady D Vioi potrete dvertirvi con
madelll anginali usando la combbinazione dal carrello Modamatic 2000 con la machhina
elettronica. Leggete attentamente questo manuale di istruzioni per La Modamatic 2000 e
conservalelo per leggerlo anche in futuro

Este es el manual suplementario de instrucciones para explicar algunos puntos aspeciales
en &l uso del carro "K” en la maguina de lejer electrdmica (Modificada KH-810). Puede
disfrutar disefios de punto original combinando el carro "G™ vy la magquina de te)er
electronica. Lee este folleto junto con el manual de instruccidn KG-88 v reténgalo para uso
en al futuro.



PATTERN VARIATIONS

MUSTEREINGABE

_!AB.IAILD.N%D.%ES MOTIFS
PATROONVARIA 24
MODELLI VARI

VARIACIONES DE DISENOS

NS/ MUSTEREINGABE FUR RECHTS-LINKS RIPPEN /
THIE-DTAGE I!E mTE RIBPATRONEN  MODELLI DI MAGLIA A COSTE.

Lise the anachead -.’f:“lr:'l Ma. 3-12

Jebruik patroonkaart no, 3-12
Nehmen Sie die Folie 3-12

Ltilisar la carma C-jamte pumeérp 3-132

1%1 R EMITTING
| RECHTS-1 LINKS

o . ? A =
"‘||._IZ.|-'I=1I JE ii:iTLi h 1241

2% RIB ENITTING

2 RECHTS-1 LINKES
TRICOTAGE DE COTES 2X1

4¥4 RIE ENITTING
4 RECHTS-4 UINKS
TRICOTAGE DE CATES 4X4

1%1 QIBI".-'I.rFI'_'I-:_:-h
WMaGLLA A COSTE 1231
FLUINTO ACANALADD 10

2K 1 RIBPATROON

AMAAGLLA A COSTE 2X1
PUNTO ACAMALADOD 2X1

4x4 AfEPATROOM
MAGLLA A COSTE 4X4
PUNTC ACANALADD 4X4

Usate la scheda inserita no, 3-12
Utihce la tarjeta adjunta num. 3-12

22 FB KNITTING
2 HELHTS-2 LINKS

a7 RIBPATROON
MAGLIA A COSTE 2%2

TRICOTAGE DHE II"I":-:FE Esﬂ PUNTD ACAMBLADD 2x7

L e PN

i a1 S

ma

253 RIE |:ru|'I'T'|ME. ;

3 RECHTS-3 LINKS

JX3 MBPATROON
MAGLIA A COSTE 33
TAKCOTAGE DE COTES 3X3  PUNTO ACANALADG 3x3




MULTI GARTER STITCH PATTERNS /RECHTS-LINKS MUSTER /

JACQUARTS A PLUSIEURS MOTIFS/SAMENGESTELDE PATRONEN -MODELL! VARI/
CUADROS (derecho y

Card Mo, 1-1 Kaart no. 1-1
{GARTER STITCH) Lavorazione a punio
Fodlse Wr. 1-1 legace scheda no. 1-1

{Kraus odar Rechis- Tarjeta num. 1-1
Hachis Rippen)

Carte numérg 1-1

Falie MNr. 2-7
Carte numéro 2-7
¥aart no. 2-7

Drito @ rovescio scheda
no. X-7

Tarpata aum, F-7

Folie Mr. 1-2
Carie numérs 1-2

Kaarl ng. 1-2

Ditto & rovesceo schada
no. 1-2

Tarjeta mom. 1-2



ORIGINAL PATTERN VARIATIONS
MUSTER-BEISPIELE
VARIATIONS SUR UN MOTIF ORIGINA

\
VARIAZIONI DEL CAMPIONE ORIGINALE
VARIACIONES DE DISENOS ORIGINALES
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ACCESSORIES
ZUBEHOR (Wechselteile)

EEEE%%&IHE?
TOEBE

ACCESSORI
ACCESORIOS

FOR KG-88/FUR KG-EEiPI‘JUH Hﬂ-ﬂﬂt VOOR DE KG-88/
PER IL CARRELLO MOD KG-88

Haad of the Yam Tension Unit

(B b e
Adapter Adaptor Téte du Systéme de tension dy 1l
Adapter Adattalon P wan O€ araaggelemder

Tensor

SRR ———— Racks (LM A)
L ¥a] et il
{.TF.-I'l'\-_E-;III"E."{_I-g [gau:-’“-_ miligi. croipe

Cremagliere (LM R.)

LA X S B R Lt o 15 Higl (LM R |

FOR KG-88 WITH MODIFIED KH-910/KG 88 zu KH 910fKG-88 Avec KH-910 modifide]

VOOR DE KG-88 IN COMBINATIE MET DE KH-910/

PER IL CARRELLO MODAMATIC CON LA LADY D

M agnets
MW egnate
Adrmanis
MBagrnejan
Calamite
W @

lrippers (Knit-Leader S Row Counter)
% L -
Déclencheurs (fvant-fonture /Comptaur de Rangs
PEINEN|as5 [INEIQEIRIIEl . [OBTEMTENSn]

Dispositien di scatta (Calcolataghea SCantagiril
Accionador {Guiador de punto/Contador de pasadas)




CONTEMNTS L e o e . R . =
el e T e ] et MR O L L
s e | U —————— e e L R Rt
C el TR R L T S R 5
HEERE D) SHAPE ANECE LINE . e e LN ]
B s FOR. TR OB e S o e e . o e e e b i
(1] UNAAVELEMG i e i B
[2] TAKING OUT THE CARD WHILST KMITTING ... cosse i smsses ses aamsssis s oo ieis 9
(3 TURMING OFF THE POWER SWITCH WHILST EMITTING o ciceereerssrssesrsncesmnes. 11
(4] IF ELECTRIC POWER 15 T DIREF i coerem e ovase tomesebeses bmmse sseemi s s s retas et e 12
INHALTS- T WECHSELTRIEE. e et SRR e e e SR - 14
VERZEICHNIS . MAETEREINEARE e s L S R 15
. ATRICKEEGRI e e R I e i e e i e 1R
4 - ABKETTEMES oo L0 b e, e R 17
T T I 2T T R R S S e S e S T - 1B
B HINWEISEFHR STORFALLE Lol e e o e s 1 1 i e s e e 2D
) ALEREBAREM - 0. el i e T SRR T e w0
{2] FOLIE ENTFEAMEM BEI STRICKUNTERBRECHUMNG oo st eresamnees 21
(3] MASCHINE AUSSCHALTEMN BEI STRICKUNTERBRECHUNG ..oviersssinssns S 00 23
(4] VWENN DIE STROMZLUFUHRE UINTERBAOCHEM IST oo eisssemssssrsssset sosersmions 28
TABLE DES 1, CHAMNGEMEMNT DE FIECES . i i e e e e i L 26
MATIERES g == Tele] S0 LT T RN S U ST T 27
3. POUR COMMEMCER A TRICOTER wiieseranisns Ly bty e 27
& POUR RABATTHE LES MAILEES . e e e 29
h, COMMENT DOMMER FORME A UNE ENCOLURE? ., i e R 30
B. COMSEILS UTILES DANS LES CAS DIFFICILES e e e e s s s e e oe e az
{11 DETRICOTAGE .. e e e . e e s 32
(2] COMMENT SORTIR LA CARTE-PATROM
PN T L TR A E e s e a3
(31 MISE HORS FOMCTIOM DE LA MACHINE EN
i 0] A L e e R R S S a5
{4] QUE FAIRE EM CAS DE'PANNE DE COURBMNTY ... e e it i e
=
INHOUD 1. VERAISSELEN WAMN DIE ONDERDELEM ..o sossram ssama s 1 o4 i e1me semae s e St aommm e e
. PROGHRAMMEREM ___ . e e R | DO e o 5
3. BEGIMMEN MER BREIEN i . e L L
% AFHEC HEERE e o oo il S e N
B. HALSLIIN sgea il i e e e e
. MUTTIGE WENKEN .. L
[1] UITHALEN _...........
(2] VERWIJDEREN VAN DE PATROONKAART TIUDENS HET BHE]EH
(3] DE MACHINE UITZETTEN qur:hs HET EHI:IEH
(4] ALS DE STROOM WNTVALT . i B i
COMNTENUTO 1. SOSTITUZIONE DEI COMPOMENT! wisansas L — gD
2 PREGHANMBATIOME . e oo e e e e i 51
FANE0 DEL LAVDAD oo e SR U8 T L s e s arasrdins A
4. CHIUSURA DELLE MAGLIE MEETTL =83
5. COME BAODELLARE IL COLLOD .. e N ) ~ B4
B. SUGGERIMENT] PER ALC LM COS DRIl o iirem e sasio sesesemtass 56
{11 COME DISFARE IR R e e e T3]
(2] ESTRAZFIONE DELLA SCHEDA MENTRE 51 STA LAVORANDD ...ocvevenrssrasseresmasmmse 57
{3} COME SPEGNERE LA MACCHINA MENTRE DI STA LAVORANDO - . 55
(4} 5E S| INTERAOMPE LENERGIA ELETTRICA MENTRE STATE LAVDRANDD ... ED
INDICE T T e e e e e e m e e e e e s e v 12
e S - B3
T e e b e e e e e e e g3
Gl T T S S - 65
5. MODO DE FORMAR UN ESCOTE REDDMIND oo e e aes e mre e e meee ]
G. SUGERENCIAS PARA POSIBLES PROBLEMAS ..o erscsomrs et e s e ses e e s et am sememra =1}
BT T o e e i, i L (1]
(2] SACAR LA TARJETA MIEMTRAS TEJE ..o sisimiere mooieers msteciams S S ]
(3] APAGAR EL INTERFLUPTOR MIENTRAS TEJE o o 71

5 SE RN L M ELECTRICR o o simmsmsrinanissirea MR s e 72




ANT D'UTILISER LA MACHINE, COMMENCEZ PAR CHAN
S COMPOSANTS SUIVANTS: e et

: ME DE TENSION ({G) DU FIL
‘Se reporter a la page 3 du Manuel d'Instruction du Chariotr KG-88.

CREMAILLERES
Se reporter & la page 2 du Manuel d’Instruction du Chariot KG-88
| DECLENCHEURS:
1. Enlever les deux déclencheurs du Modale 2. Placer le déclencheur de I'avanttoniure dans
KH-881/891 Forifice de gauche (Repére [J)

Extraire

3. Placer le déclencheur du compteur de rangs
dans l'orifice de droite (Rapéra A)

Repérads

FHITE pressagn ELI!' 125 aEmants |I.15v|:|l.l'
a antrendre un daclic.

Les rapéres désignés par doment
elre areniés vars eaxiénaur




2. PROGRAMMATION

= Utilisez las cartes ci-jointes ou confectionnez votre propre carte originale si NnECessaire.

* U'aiguille G entre en actian pour les parties de la carte désignéas par un carré noir. etles aiguilles dela
fonture principala entrent &n action dans les parties |2i35&85 vierges.

" Unligez la carte jointe au maténel, &t sélechonnez les parlies gui conviennent pour tricoter vos chtes

{se reporter au Pages de gravure}, , _
Vour pourrez exécuter différents types de chtes et de jacquarts & partir d'une seule el mame caro

< EXEMPLE> AR

THIGDTﬁGEDEﬂ‘ﬂTES1I1. EEEEEHH HLE

o Introduire le méme numard
pour le premier et |e darnier
rang en tricotage de coles

. e

v

ETRTTITEY TEEECE

Pramigre position d’aiguille

1 S
L'aiguille G entre
gn actian

Las aiguilles de la fonture
principale tricotent

AUTRES TYPES DE COTES

L

|-=
=

= -[TT
o
o
"mf_

3. COMMENCONS A TRICOTER

1. Positionner la carte-programme 8 hauteur 2. Saisir les deux cotés du chanot G avec les
de la ligne de repérage. deux mains &t placer le chariot sur la rail
d'extansion. {RA]

Ligne de repérage

_'_'_,_n—:':_,_q-l-
i -

e . R |




3. Repousser le Chariot G jusqu'a ce guil 4. Intreduire la fiche dans la prise prévue 4 cet
sarréle sur la butée. Assurez-vous gue le affet sur le Chariot G
sabotl avant repose bien sur la fonture

5, Enfiches l'extrémité du cordon d'alimen- 6. Mettez la machine sous tension en action-
tation dans ung pnse secteur. nant le comutateur de mise sous lension,
Lorsque vous vous éloignaz de la machine, il Assurez-vous que le Chariot G e trouve bian
faut débrancher le cordon dalimantation au-deld du repére de changement de sens de
puis la fiche engagée sur la prise du chariol transiation [ 0 |

e—

_,-'—""'_F'-F'_Fr
o

_._,.:-"
7. Placar |la chariot G sur la fonfure an wous

Manuel dlnstracticon. Rappeler-ous quil faul dépasser le repéra de
changement de sens de trarsiation [ || pour
sigrualer A ka machine que le chariot Gyva anfrer e
ation

Agzyraz-wour que la tdmaon lumeneus de pastion
de care-pragramme 23t teen sllumé (Ca tdmoin
signale gue fa machine est préte & éntrer en
aciran avec le chanot G, 5 & témom ne s'alluims
S, YOUS N8 POUITEZ pas trcoer comreciament
wartrd rmetid, |

B
READY ERROR
PRET ERRELR

o Témoin de positan de la
O | cemneprogramme

u1 EF

OO




g. Prograrmmez le motif sur la maching 9. Appuyez sur la touche |C ;.;351

o E@@ﬁ:}:‘l
gHEZBHB ﬁ;_g ® f E g
&) (8
o[ O

-r_'-_' 3 BT
10. Enfilez la machine en vous reportant aux 11. Posstionnez les lev I'.-.'!j"ti-l-'_.'r le u_n_.nr.n:_'ul-rur de
indications contenues dans le Manual rangs aux pOSIlIONS appropriees et en
‘|mstruction fonction du nombre de rangs choisi. Puis,
[} C

COmMmences o tricoter

B ——
1 e
— | e -
I - .
. — 1IEIE"-

4. POUR RABATTRE DES MAILLES

i : ] i1 ¢ y ] | dinstruction du Modble KG-BB

; at consiste A rabatire les mailles es1 expliquée an détad dans le Manue n ch o K

I':_I-‘Dﬁzlr: :%?F:E‘:I:!-ull'nms il raut’ral;-l.- particulisremant attenton a mettra le commuiateur de mise SOUS Iemsa0n &n pad mior -.’_]rH-
B, A ) |

Er effat. £i le commutateur de meEe 50us [ension demeaung ¢h possion 0N s CRariot G ne pourra rabatire guss 103 partss

de& s carte-programme signalées par des Carmes naws

ﬁ.];:.equ'.(:u piar cgﬂ:a.aul..-em B foujcurs placer le commutataur de mige 2ous tension &n p

opoibon OFF lorsgue vous vouler
rabatire dos mankkas

Placez o dusque de serrage des manllas
Sur ume valeur gui corresponda 4 lo
mdme wension du bl que celle ratanus

T
—

133
1%

et g

e
LR

v il
L grn 2 T

P
S

. o -
e T

P e ==

-2 =




COMMENT DONNER FORME A UNE

_;;;f;

Posimion &

BEparement.
(1 5i wous Incoles en posibon  “changement

P ) oplace: b bewer de changement du
seng de translation miomabgue sur la pleition
"o ", pour e otaneg ol vous voule? guoe e
Charat G £ abe (pour sater que iz Chariet G
e fenCrng Sur D posibonou il yent dequitterk.

ENCOLURE

" W Aest pas possibie de placer les aaguelias en posiingn
D ou E lorsque wous whlisez le Charot G Cost
pounguc., pour darsnar forme B ofe encolure, il Taer
utileger fes aiguifes &n position A (Dostion de reqnos)

* Lowsdue waur travdller en doubls longueur (commita-
eur nurmern J) ineoter Fencolurs sépardment apeas
avir Eracola be racenbare pair de roings.

* 5i vous failes appel au SyStéme de modit par r&lexion
(commulaleur umern 3 rapoolz-ous e sens de
progression du motl foest 3 dire que wous devez vous
:utnne:l-rnr 21 vous tncole e haut en bas ou ds bas on

At

1. Commences par interrompre le mouvamant du chariot G, lorsque vous voulez commencar & bicoter

Auldrmdligue G snes de transiaton du chanol |:2:| Airalaz lo C harict G

LEVIER DUl SENS DE TRANSLATION

o CHAT G i

L Apposezunrepére sur lafenétre L de lacarta

3. Reportez-vous au point n® 3 du n® & de I3
page 2526 du Manuel d'instruclion et
tricotez 'épaule drote III}. Puis place: les
mguilies de la partie (3) en position B. (Les
aiguillas de la parmie demeurent touours en
pastion Al

Lo U Y Y ]

T

e L

o -



4. Placez le Charniot G du coté drot du tricot,

5. Replacer la carte & hauteur du repére appose
précédemment dans le petit carre L.
{1) Appuyez sur la touch[CORR .
{2} Introduire l@ nombre de rangs que vous
avez contrdlé précedemment et appuyez
sur |3 touchg|OCF|.

Fﬂn&I[& L
. o
15 - ] '[!‘
A @@
H 1 [ -]
Repére | H
1136) = _E: g

6. Il suffit alers de tricoter la partie (2) [épaule
gauche) et derabatire lapartie droite avec un
autre fil {reportez-vous & la page 27 du
Manual &' Instruction).

gy

G = B8

REFLEXION

*DANS LE CAS QU vOUS UTILISEZ LE MOTIF A

Ramettez la carte an place en fonchion du

sens o avancemen
i w0is TRICOTEZ DE

= @ o= EDE‘-F

T du meoTIT
BAS EN HALT T'

mumérs contrilé

S VOUS TRICOTEZ DE HALUT EN BAS

— 8% —

dermer numearg de
Ia carne-programme

nuarméa contrddd
T ICF | = O G &)

o
%




QUELQUES CONSEILS UTILES POUR LES CAS DIFFICILES
DETRICOTAGE

51l mouwvement du Chariot G est INTerrompu, re
el suivez la procadure qui y est exposén
davers faire priiculiérament

portez-vous a la page 30 du Manuel d'Instruclion.

pour reprendre les mailles détricotées, En outra, vous

allention au sens dedéplacement du C hariot G, lorsque vous le bougez,

el au nombre do rangs détricotés pour pouvoir reprendre convenabloment vatre motif

" 8l VOUS VOULEZ DETRICOTER PLUSIEURS RANGS

1. Déplacez le Chanol G dans lemémaea 50NS qQue 2. Déganger le fil dy guide-fil. {Si l'extrémité du
celui indiqué par le levier du sans de fil se trouve du cotd opposa au Charior G.
rranslation du chanot en soulevant el on Aoutez une unité au nombre de rangs a

maintanant soulevé la partie avan| du detricoler).
Charor.

3. Détricole: oS rangs &t note? le nombre de

A Introduire le nombre de rangs delricotés au
rangs délricatés

clavier et appuyez sur |3 toucha|COCH) .

|y
T

1) I h "f‘_:" S ""11 i ‘.- I 0D {:ﬁ
S | | cooEeg

co®O |

Mt e =) =

|

5. Placez le Chariot G du cotd de I'sxtrémilé du
fil el posmonnez comme il convient le leviar
de sens de franslation du chariot.

B. Modifiez la valeur sffichés au compleur de

rangs et austaz l'avanlfenture puis com
mencez a lncoter,

=
i

T,

=

e

LEVIER DF SENS DE THAMS LA THIN
) CHARIOT

— Ty




{2) 51VOUS VOULEZ SORTIR LA CARTE-PROGRAMME EN COURS DE TRICOTAGE
1 Arrftes 12 Chariot G apras gu'il ait acheve de tricoter le dernier rang o0 vous voulez vous arréler

£ LE LEVIF K DE TRANSLATION ALTOMATIGUE S| LE LEVIER DE TRANSLATION AL [OMATIOLE
DU CHARIQT OCCUPE LA POSITION €35 DU CHARIOT OCCUPE LA POSITION *=.
Arrbler le Chanot dés que le sens de Arréiez le Chariot dés qu'il 3 dépassé le bord
translation a changé. de l'échantillon.
-
S

T T MR TS T |

Rib =

2 Placez le commutaleur de mise SoUs fansion
gn nosition OFF et retirez la carta @n taisant
ournar a FNanvars la molette d entramament
de la carte.

--"_'-F'—-
—

fﬂém

it i # % Pasitionesz convensblemant la cartepio-
; sk 9e: i 0 1n1|:| Fa I":LH.I"IH [ ;1r'u m‘ranr:n

F ; oy rs ire avancear la fina 18

1. Placez le Chariol G & Nextérniaur du repore de i £ .; [ I y It d'l rlTr*il : nit d

1§ T, ur la mole ; 14 do

changament de sens == en agiasant sur la moloito d anirains L g

Ia carte ot palcoz la carte & hauteur du

promier rang reparable sur I3 fengtra L

Repmere de changoment da Sens.

=D | el

=3

[ =

Tl




3. Mettre le commuratcur de migse sous lensian
" ¢n position ON.

4 Introduire le nombre indiqué surla fenétre L
el appuyer sur la luuuhu[g_)“mﬂ.
La carto davrart fara retour jusgo’ a hadiau
du rang au naeal duguel vous avez
recommence 3 tncoter

8, Déplacez la Charwt G jusquau bord du
incol,  Assuresvous que le témon de
positiannement du motT est bign allume

B. Engagez Ie fil puis recommencez & tricoter.

LLr]
(D' (D
Témoin da positionnement
e motif,

\‘___-"\-.__




(3) SIVOUS VOULEZ METTRE LECOMMUTATEUR DE MISE SOUS TENSION EN POSITION OFF
EN COURS DE TRICOTAGE

1. Arrétez le Chanol G des qu'il a achevé la dernier rang ol vous voulez vous arréter.

SI LE LEVIER DU SENS DE TRANSLATION DU Sl LE LEVIER DU SEMS DE TRAMSLATION DU
CHARIOT EST EN POSITION €2 CHARIOT EST EN POSITON *=—
Arrétez le Chariot dés que le son sens de Arrétez le Chanot das quil a depasséa le bord
transiation a change. da I'échantillon.

A
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2. Placez le commutateur de mise sous tension
__&n position OFF.

_--"".f"---

" Pour recommencer a tricoter;

1. Placez = Changt G a ¢. Palcez le commutateur de 3. Déplacez le Chariot G
Fexiérieur du repére do mise S0uUS lension en jusgqu” au bord du trioct
changernant da sans. position ON. Puis, commencez & ir

coter.

Repére de changement de
SEMNS. |
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(4] QUE FAIRE EN CAS DE PANNE DE COURANT PENDANT LE TRICOTAGE D'UN MOTIF?
Caommence: par évalugr la situation ol vous vous trouves:

= e

CONSIDERER LENDROIT QU LE
CHARIOT G S'EST ARRETE

SOIT AU MILIEU DU TRICOT

ﬂll!IIIIlII_I'I1IiI'IIIIIIiill]'iqIIII'IIIlIIIIIlIIHIIIII

SOIT EN DEHORS DU TRIDCT

Vous devrez détricoter ié"rar-g.
Reportez-vous a la procédure qui suit

Il w'ast pas necessairg que vous détricotiez e rang;
sautez les points 2 el d-mais lorsque le chariot G
so déplace sur I'échantillon Iricolé en postion

A TR “=. . appuyez sur les touches [OCH
== — |—11;__J~GH. comme indigué au point nUMAaRD
' 4 gi-dessous,

{ll 58 peut gue la machine indigue qu'elle a TNCOTE
un rang.)

Déplacar & nouveau le Chariot G jusqu’'a
Fexcréneur du repére de changament de sans
de ranslation, si le chariot sc trouwve WOUjours
sur le ricol.

* %1 la Chanot G se trouve an dehors du tricot,
deplacez le Chanot G jusgu’'au coté le plus
proche sans prendre en compte le sens de
translation du Chariot G.

[Placez la leviar de changemeant de zens de
translation du chanot sur Aautre sens)
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3. Placnz la commutatour do mise 30U LENSion

i Detricotez? le rang.
' an positan ON

el =
L -
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4. Appuyez sur la touche L‘-Ea.
{Le vémain derreur sallume).
introduire{_1_). puis appuye:z 8 nouvoau
sur la twuche Fll'_J[',.__Fl.l

Ca—C1]) -o=
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6. Hecommeancear d tnigoter

I

F

5. Déplacez le Chariot G jusquau bord du
tricot. Assurerwvous que le lemain de
pasitionnament du molil ast bign allumé

(O%O
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